
волю отца твоего удержать тебя никак не могу», и отпустил20 

его с великою честию во отечество27. И как Евграф приехал во 
отечество свое, едва28 застал отца своего. И как отец его преста
вился, Евграф же его погреб з достойною29 честию как надлежит30 

короля. 
А во Египте издавна хотел31 для твердой науки греческой 

царевич Алдентронт, однако уведомился об отъезде Евграфове, 
котораго ведая что великосилен32 наукою, превосходителен, того 
ради не смел вступить во Египет. Потом возымел смелость и 
поехал33 ко египецкому князю. А34 как^ приехал, то просил князя, 
дабы ево принял во служение, котораго князь принял и любил 
его, яко Евграфа, а35 Александр служил ему вместо брата своего. 
36Князь же36 по отъезде ево, того отринул, // и не так любит37 ■*• 10 

как Алдетронта38. [Алдетронт]39 же уведомился о муре40 Алексан
дрове с Велерианою. И случилось некогда князю послать от себя 
кушанья со Алдетронтом, которой пришед в спалню застал на 
кровате Александра41 и немного его не заколол, токмо пришед 
х князю о том объявил. И князь Александра призвал и говорил: 
«Каналия! Что42 наводит великих иных персон в43 великой стыд 
и худое порицание?»44 Александр же45 приносил князю свое46 

оправдание: «Милостивый47 государь! Случилось мне в своей 
квартере играть на арфе, и государыня наша изволила48 услы
шать и приказала меня к себе призвать для играния, которой я 
не имел быть ослушан». Что слышав, князь на то говорил: «Аще 
хощет49 быть 50при своем животе, то в протчие50 будущее51 воскре
сение готов быть62 подщися53 к битве на поединок с царевичем 
Алдетронтом54». И Александр говорил: «Готов, милостивый55 го
сударь, за правду ко оной битве подщитися»56, и отдав поклон 
пошел от князя, однако ведал, 67что Алдентронт57 великосилен и 
его убьет58. Обождав вечера, и пошел к Валериане, и59 объявил 
о том, которая, взяв бумагу и перо, и написала грамоту60 якобы 
от отца61 Александрова62 о бытии Александру во отечество и63 

о64 восприяти65 престола. И66 написав67, отдала Александру, 
которому приказала тот68 лист69 объявить отцу ея70 и71 чтоб72 от
ложил до возвращения // Александрова битву73 из отечества, ^ 1 0 

в чем приказала дать присягу, что может74 отец ея75 паки 76явитца 
к ней вскоре76. Александр взяв 77тот лист77, объявил князю, что 

Д Испр., в ркп. къ. 
26 отпустив. 2 ' Доб. ево. 28 Нет. 29 доволною. 80*31 Нет. 

32 великой силен. 33 поехав. зі И. 35 Нет. зв~зв князю. 
37 любил. 38 Афтендрона. 39 И Алтендрон. 40 амуре. 41 Доб. 
с Велерианою. 4а_43 не видишь великославным персонам. *4 Доб. и. 
46 Нет. 4а Нет. 47 Милости вашей. 48 изволили. 

49 хощешь. 50~50 правым. 61 предбудущие. 52 буть. 63 по-
чтися. 64 Алдендростом. 66 милостивейши. 5в почтитца. 
67-57 о Алтендронте что. 68 Доб. и. 69 Нет. 60 писмо. в1 Доб. 
ево. 6а Доб. прислано. ез ево. 64 для. в6 Доб. того. 6в Нет. 
67 Доб. и. 68 то. " писмо. , 0 Доб. притом же говорила дабы тер
мин отец ея. 71 Нет. п Нет. , 3 Нет. 1І Нет. 75 Доб. ска
жет чтоб. 7в_7в явился в квартире и репорту имел. чі-іі т 0 Писмо и. 
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